LEAP MAGNIFIER MOUNT - MAGNIFIER 1.93" LEAP/06 QD MOUNT
BLACK

Designed for Quick Detach of Your Optic

Mounting an optic always presents rifle owners with a different set of
challenges. If an optic isn't needed or just gets in the way, getting it off can
take time and tools. And if it's needed again, then re-mounting the optic
usually means re-zeroing it. However, the Scalarworks LEAP Magnifier Mount
eliminates both issues! Built to work with Aimpoint's line of tube magnifiers,
the Scalarworks LEAP Magnifier Mount is built with the company's
trademarked Quantum Quick-Detach mechanism. This design is impervious to
recoil and provides exactly the right amount of torque needed to secure an
optic to a rifle. The benefit of the design is users can remove the mount in less
than 3 seconds without tools. Black-oxide finish Fits Aimpoint 3X-C, 3XMag,
3XMag-1, 6XMag-1 and other 30mm tube magnifiers Weight: 2.7 to 2.79
ounces Made in the USA The Scalarworks LEAP Magnifier Mount is sized to fit
all 30mm tubes and features a symmetrical flip mechanism that allows the
user to move magnifiers to the left or right side of the rifle. A telescoping
clamp allows for repeatable zero with every installation.

Attributes

¢ Name: MAGNIFIER 1.93" LEAP/06 QD MOUNT BLACK
e Manufacturer: SCALARWORKS

¢ Product no.: 100043528

¢ Mfr. No.: SW0620

¢ Color: Black

¢ Fits / Used For: Aimpoint 6xMag-1,Aimpoint 3X-C,Aimpoint 3XMag-1
¢ Height: -

¢ Delivery weight: 0.104kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 856481007058

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den LEAP MAGNIFIER
MOUNT SCALARWORKS MAGNIFIER 1.93" LEAP/06
QD MOUNT BLACK

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich flr den Scalarworks LEAP Magnifier Mount entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, Ihre Optik an Ihrem Gewehr zu montieren.
Um die Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir lhre spezifische Optik und Ihr Gewehr geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Produkts auf Beschadigungen oder Abnutzung.
Berichten Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie den LEAP Magnifier Mount nur mit den kompatiblen AimpointModellen: 3XC, 3XMag,
3XMagl, 6XMagl und anderen 30mm Réhrenvergroflerungen.

Achten Sie darauf, dass der Mount sicher und fest am Gewehr montiert ist, bevor Sie das Gewehr
verwenden.

Uberpriifen Sie die Justierung der Optik nach jeder Montage oder Demontage.

Vermeiden Sie es, den Mount bei extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen zu
verwenden, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge bereit haben.
o Uberpriifen Sie, ob der Mount und die Optik in gutem Zustand sind.

2. Installation

o Platzieren Sie den LEAP Magnifier Mount auf der vorgesehenen Stelle am Gewehr.
o Nutzen Sie den Quantum QuickDetachMechanismus, um den Mount sicher zu befestigen.
o Achten Sie darauf, dass der Mount fest sitzt, aber nicht Gberdreht wird.

3. Nutzung

o Um den Mount zu entfernen, driicken Sie den QuickDetachMechanismus und ziehen Sie den Mount
vorsichtig ab.

o Lagern Sie den Mount sicher, wenn er nicht verwendet wird.

o Bei der erneuten Montage Uberprifen Sie die Justierung der Optik.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und entsorgen Sie sie entsprechend.



¢ Informieren Sie sich Uber die besten Praktiken zur Entsorgung von Produkten, die nicht mehr verwendet
werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr weitere Informationen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Unsicherheiten nicht zégern, Hilfe

in Anspruch zu nehmen.

Wir danken lhnen flr Ihr Vertrauen in den Scalarworks LEAP Magnifier Mount. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig.



LEAP Magnifier Mount Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Scalarworks LEAP Magnifier Mount. This guide provides essential safety instructions

and guidelines to ensure the safe and effective use of your magnifier mount. Please read this document
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the mount and optic for any signs of damage before use.

Keep the mount and optic out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the mount if it appears to be damaged or malfunctioning.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the mount is securely attached to the rifle before use.

Avoid using the mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for optics.

Regularly check the tightness of the mount to prevent loosening during use.

Be cautious while adjusting the mount to avoid pinching fingers or causing injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove any existing mounts or optics from the rifle.

Align the Scalarworks LEAP Magnifier Mount with the desired mounting point on the rifle's rail.
Securely attach the mount using the Quantum QuickDetach mechanism. Ensure it clicks into place.
Confirm that the mount is firmly attached by gently tugging on it.

o

[¢]

[¢]

o

2. Usage

[¢]

To use the magnifier, flip it to the desired position using the symmetrical flip mechanism.
Adjust the magnifier as needed to achieve a comfortable viewing angle.

If removal is necessary, press the release button and detach the mount from the rail.
Store the magnifier mount in a safe place when not in use to prevent damage.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.

¢ If the product is no longer in use, consider recycling it or disposing of it in an environmentally responsible
manner.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the Scalarworks LEAP Magnifier Mount or safety concerns, please refer to the
manufacturer's contact details found on the product packaging or the official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Scalarworks
LEAP Magnifier Mount. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le Support de
Grossissement Scalarworks LEAP

Introduction

Merci d'avoir choisi le Scalarworks LEAP Magnifier Mount. Ce produit est concu pour améliorer votre expérience
de tir en permettant une utilisation facile et rapide de votre optique. Afin d'assurer votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du support et des optiques pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Suivez toutes les instructions d'installation et d'utilisation fournies dans ce guide.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation du Produit :

o Ne forcez pas le mécanisme de déconnexion rapide. Utilisezle conformément aux instructions.
o Evitez de toucher les parties mobiles pendant le fonctionnement.

o Utilisation avec des Optiques :

o Assurezvous que l'optique est correctement fixée au support avant d'utiliser le fusil.
o Ne tentez pas de retirer ou de réinstaller I'optique pendant que vous étes en position de tir.

¢ Environnement d'Utilisation :

o Utilisez le produit dans des environnements appropriés et évitez les conditions météorologiques
extrémes.

o Ne pas utiliser le produit a proximité de sources de chaleur intense ou de produits chimiques
corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Support :

o Vérifiez que toutes les pieces sont présentes avant de commencer l'installation.

o Fixez le Scalarworks LEAP Magnifier Mount au rail de votre fusil en suivant les instructions fournies
dans le manuel.

o Assurezvous que le mécanisme de déconnexion rapide est bien engagé.

2. Montage de I'Optique :

o Fixez votre optique compatible (Aimpoint 3XC, 3XMagl, 6XMag1l, etc.) au support.
o Serrez le mécanisme de verrouillage jusqu'a ce qu'il soit sécurisé, sans forcer.

3. Ajustement et Zéro :

o Une fois I'optique installée, effectuez les réglages nécessaires pour le zéro.



o Testez le mécanisme de déconnexion rapide pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.
4. Retrait de I'Optique :

o Pour retirer I'optique, utilisez le mécanisme de déconnexion rapide en suivant les instructions.
o Rangez I'optique et le support dans un endroit slr aprés utilisation.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
» Suivez les réglementations locales pour I'élimination des équipements électroniques.
e Contactez votre centre de recyclage local pour obtenir des informations sur la mise au rebut appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter un professionnel
ou un distributeur agréé. Assurezvous de vérifier les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de
I'UE.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une utilisation s(ire et efficace de votre Scalarworks LEAP
Magnifier Mount. Merci de votre attention et de votre engagement en matiére de sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Montaggio
LEAP Magnifier Scalarworks

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio LEAP Magnifier Scalarworks. Questo prodotto & progettato per migliorare
l'esperienza di utilizzo delle ottiche sui fucili. E importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il montaggio per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se € danneggiato o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando rimuovi o installi il montaggio, assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza.

Segui le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

Non forzare il montaggio durante l'installazione o la rimozione.

Utilizza solo gli strumenti raccomandati per I'installazione.

Non utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche estreme senza una valutazione adeguata della
sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Verifica del Prodotto

o Controlla che tutte le parti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurati che il montaggio sia compatibile con I'ottica e il fucile.

2. Installazione

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica.

Posiziona il montaggio sulla slitta del fucile.

Utilizza il meccanismo di Quantum QuickDetach per fissare il montaggio.
Controlla che il montaggio sia sicuro e non si muova.

[¢]

o

[¢]

3. Uso

o Regola il montaggio per una visualizzazione confortevole.
o Testa il montaggio in un ambiente sicuro prima di un utilizzo completo.
o Rimuovi il montaggio quando non € in uso per evitare danni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti.
¢ Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti non differenziati.
¢ Ricicla il prodotto se possibile, seguendo le linee guida di riciclaggio della tua area.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti
del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Grazie per aver scelto il Montaggio LEAP Magnifier Scalarworks. Seguire queste linee guida ti aiutera a garantire
un utilizzo sicuro e soddisfacente del tuo prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Scalarworks LEAP
Magnifier Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Scalarworks LEAP Magnifier Mount. Naszym celem jest zapewnienie bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami
dotyczacymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami uzytkowania.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Regularnie sprawdzaj mocowanie pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

* Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet wilgoci i ekstremalnych temperatur.

¢ Upewnij sie, ze wszelkie akcesoria sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
wstrzasy czy upadki.

e Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikngé przypadkowego usuniecia mocowania.

¢ Nie prébuj modyfikowac ani naprawia¢ produktu samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢
przeprowadzane przez autoryzowany serwis.

¢ Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Trzyma¢ z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

o Upewnij sie, ze karabin jest wytgczony i nie zatadowany przed rozpoczeciem montazu.

Umies¢ Scalarworks LEAP Magnifier Mount na odpowiednim miejscu na karabinie.

Zastosuj opatentowany mechanizm Quantum QuickDetach, aby zabezpieczy¢ mocowanie. Upewnij
sie, ze jest ono odpowiednio dokrecone, aby unikng¢ luzéw.

Sprawdz, czy mocowanie jest stabilne i nie przemieszcza sie.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Po zamocowaniu powiekszalnika, przetestuj jego dziatanie, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.

o W przypadku potrzeby demontazu, uzyj mechanizmu Quantum QuickDetach, aby zdja¢ mocowanie
w mniej niz 3 sekundy, bez uzycia narzedzi.

o Po kazdym uzyciu sprawdz, czy mocowanie nie ulegto uszkodzeniu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
e Zwrd¢ uwage na wszelkie lokalne regulacje dotyczace recyklingu materiatéw metalowych i plastikowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
dystrybutorem lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej informacji.



Podsumowanie

Scalarworks LEAP Magnifier Mount to produkt zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wygodzie
uzytkowania. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo
podczas korzystania z tego produktu. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z uzytkowaniem.



LEAP MAGNIFIER MOUNT SCALARWORKS
MAGNIFIER 1.93" LEAP/06 QD MOUNT BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Scalarworks LEAP Magnifier Mount tuotteen turvallisuusohjeisiin. Taman oppaan tarkoituksena on
tarjota selkeat ja yksinkertaiset ohjeet tuotteen turvalliseen kayttédn, asennukseen ja havittamiseen.
Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisuuden ja tehokkuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaytat tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita tai puutteita.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos se on vaurioitunut.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain sellaisten optiikoiden kanssa, jotka on hyvaksytty Scalarworks LEAP Magnifier Mount
tuotteen kanssa.

Varmista, etta kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen kayttéa.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Seuraa kayttdohjeita tarkasti asennuksen ja kayton aikana.

Al3 altista tuotetta darimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.
o Lue kayttéohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o

Poista kaikki vanhat kiinnitykset optiikasta, jos niita on.

Aseta Scalarworks LEAP Magnifier Mount optiikan kiinnityskohtaan.

Kayta Quantum QuickDetach mekanismia varmistaaksesi, etta kiinnitys on tiukka ja turvallinen.
Varmista, etta kiinnitys on symmetrinen ja etta magnifioija on halutussa asennossa.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

[¢]

[¢]

o

3. Kaytto
o Kaynnista kivaari ja varmista, ettd magnifioija toimii oikein.

o Poista magnifioija tarvittaessa alle 3 sekunnissa ilman tyokaluja.
o Varmista, ettd magnifioija on poistettu turvallisesti ja ettad se ei aiheuta vaaraa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, ellei se ole sallittua.



¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeista
havittamistavoista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja Scalarworks LEAP Magnifier Mount tuotteesta, ota yhteytta

valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa Scalarworks LEAP Magnifier Mount tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Kiitos, etta valitsit Scalarworks!



Sakerhetsinstruktioner for LEAP MAGNIFIER
MOUNT SCALARWORKS MAGNIFIER 1.93" LEAP/06
QD MOUNT BLACK

Introduktion
Tack for att du valt Scalarworks LEAP forstoringsglasfaste. Denna produkt ar designad fér att ge en saker och

effektiv 16sning for montering av optik pa ditt gevar. For att sakerstalla en séker anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara personer.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att fastet ar ordentligt monterat innan varje anvandning.
Anvand endast verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation.
Undvik att utsatta produkten for extrem varme eller fukt.

Se till att inga féremal blockerar fastets mekanism under anvandning.
Anvand alltid skyddsglaségon och horselskydd nar du anvander skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av fastet:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Fast fastet pa gevaret enligt féljande steg:
1. Placera fastet pa det valda omradet pa gevaret.
2. Anvand det rekommenderade verktyget for att sakra fastet. Se till att det ar ordentligt
fastsatt.
3. Kontrollera att fastet ar stabilt innan du monterar optiken.

2. Montering av optik:

o Folj tillverkarens instruktioner for att montera optiken pa fastet.
o Kontrollera att optiken ar korrekt justerad och sakrad.

3. Anvandning av fastet:

o For att ta bort fastet, anvand den Quantum Quickloss mekanismen.
o Fastet kan tas bort pa mindre &n 3 sekunder utan verktyg.

4. Underhall:

o Inspektera fastet regelbundet for slitage eller skador.
o Rengdr fastet med en mjuk trasa och mild rengéringslésning.



Avfallshantering

¢ Kasta inte produkten med vanligt avfall. Folj lokala regler for avfallshantering.
e Atervinn materialet nar det ar méjligt. Kontrollera med lokala dtervinningscentra for specifika riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sédkerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze
Scalarworks LEAP Magnifier Mount

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaz Scalarworks LEAP Magnifier Mount. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a efektivni upevnéni pro optiku na vasi pusce. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto
vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Tento produkt je uréen pouze pro pouziti s kompatibilnimi tubusovymi zvétSovadly, jako jsou Aimpoint
3XC, 3XMagl a 6XMagl.

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je montaz spravné nainstalovana a zajisténa.

Pravidelné kontrolujte montadZ a upevnéni optiky, abyste zajistili jejich spravnou funk¢nost.
Uchovavejte montdz mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a kontaktujte
podporu.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Priinstalaci a demontdZzi montaze se ujistéte, ze je puska bezpelné zajisténa a neaktivni.
¢ Pouzivejte montdZ pouze v souladu s pokyny vyrobce.

o Neprovadéjte Upravy na montazi, které by mohly ovlivnit jeji bezpecnost nebo funkénost.
¢ Pri manipulaci s optikou a montazi noste ochranné bryle, abyste se vyhnuli zranéni oci.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Zkontrolujte, zda je montaz a optika neposkozena.

2. Instalace:

o Umistéte montdz na pusku na pozadované misto.
o Pomoci patentovaného mechanismu Quantum QuickDetach zajistéte montaz na pusce.
o Ujistéte se, Ze je montdz pevné zajisténa, ale ne pfilis utazend, abyste predesli poskozeni.

3. Pouziti:
o Pfed pouzitim optiky zkontrolujte, zda je spravné sefizena a zajisténa.
o Pokud potrebujete montaz odstranit, pouzijte mechanismus QuickDetach a ujistéte se, ze to
provedete bezpecné.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte montaz a optiku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
o Cistéte montaZ a optiku podle pokyn{l vyrobce.

Pokyny k likvidaci

¢ Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.



* Nepatfi do bézného odpadu. Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebé dalsi podpory se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se,
Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani montdze Scalarworks LEAP Magnifier Mount. Véfime, Ze
vam tento produkt poskytne vynikajici vykon a spolehlivost.
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